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ee cine es una carrera de p&venm
para ·las niñas·

(tnieresarue ar~íeue(J.de una estrella de ea pantalla, escrUa_
. ex.presamente para "Cine Revista") .

VI

lleva un mal instinto, espectalmente cuando está sol
fuera .d:e su casa. Muclhas se preocu'pan poco del re'
peto a sí mismas. Se ven en todas , ·partes, en 1<
clubs, en las, tiendas. Todo depende del modo e
ver las, cosas. El auto no se puede oornprair en u
dfa. Si una. se contenta con vivir tranquila, encci
trará una bonita 'habit3Jciól1 en 'aligunacasa die fa
Ha por 25 ,dólares !l'1"mes, o pOt.dlrávivir en el CI .
de algún Studio', en la Y. W. C. A., casa destina :
para las niñas artistas y es una casa o~n tod-o t-

confort posible. .1

En fin, usted sola podrá dar la respuesta verdad Ij

ra a la cuestión ¡de su éxdto o die su fracaso.
tiene taIento, persevere y mantenga las tro.diciones
honor que sus padres 'iJe enseñaron en casa; si t :
ne poco' valor o le teme a un pasado poco halagíl
ño, no logrará Ihace·r carrera: si es 1-0 contrario,
hay razón para que usted, niña, no renga resulta

en el cine.
r

/

Espero qlU\elaslile·ctoras DO se Ihabrá:n Iheciho Ia ilu-
sión, al 'Ie.er mis artículos, de que ya puede,n ir a
Ho,uywoo'd, entrar en UI1 StUid:ilo,y e .nseguída llegar

~ ser estrellas. .
Pódrá una ,aspÍ>ramt¡¡, conseguir en aqgú:rr,a ocasson

trabajo en seguida, 'pero la' experiencia enseña que
se requíeren días y semanas patr,à obtener el primer
conerato. PQr otra 'P·arte., yo conocí a una niña de
Lousania que logró rnuv 'P110,ntO un espléndido éxito.

, .No l:a volví a ver, pero no sé si su éxito na sido

dlu'faldlero o efí·mero.
Muchos Studios, sin embargo, que habian reduci-

do sus elencos, se haln puesto ahooa a ñírnar I grandes
películas. Hay niñas que apenas consiguen troaba,jo, .
no saben dar muestra de su arte y los directOtnes las
tienen en elenco corno buenas "extr-as" y nada más.
Ellas 'no podrán jamás Ihácer carrera. 'Porque a me-
nudo trabaian con monotonía, sin emoción en sus
sernglantes. Hubo, una niña '.que tnaba] ó dlu,rante un
año' pomo' "un extra". La ,pobre luchaba y persrvera-
bru, y además len su. tieU\iP'o libre tr,¡¡,ba.j'a'ba en las
oficinas ,die los. Studios. Un dí,a DO'u.glills Faírbanks -
la vió trabaj ar en su "Robiln Hood" y la elmgió des-

- pués para Ot110 trabaj o en ">Grurrison Finislh", en la
cual yo misma naire que bacfa bien su paplet Alh-ora
es contretáda para unas partes más lmportantes.

Lo que para ella ha siido un estímulc a perseverar,
tal vez Ipara: 3J~guna lectora habría sido una desítu-
síón amarga. Cuando ursa niña hogl1a trabaja,r, no se
debe 'fi'i'ar en la pequleñez del papel asignado por el
director, sino que deberá trabai ar cor; todo empeño
Todos los oj os 'la ven y descubpen pront-o el interés
q-ue tiene en hacer su papel. La vida en Hollywood
no es tan buena ni mej-or que l-a de otros puntqs.
NIlí hay muchas ocasiones de perderse, si la niña



Como interpreto
"

por el
mis papeles

primer actor Elliot
EL proceso por l!Jedio del cual estudio mis papeles

'n el cine, :pod,sía muy bien Ilamarse de "fotograf'ia
nenral". . ,

Antes de ingresar en el cine fUI actor del teatro
tablado, :aunque, "modestia" aparte, nunca fuí c!e
os más notables. Me resultaba sumamente pesado ei
ener que aprenderme un papel diferente todas l'as
rerrranas. En las obras en que Interpretaba un mis-
no papel por un período de tiempo bastente largo,
ni método consistía en retener en mi imaginación
a. imagen del carácter que tenía que representar
mtes de aprenderme ¡die memoría eq papel', Esto lo
raría más tarde, en los ensayos. .

En el cinematógrafo me, ocurre lo mismo.' Aunque
II conflárserne un papel en el cine no oo.n¡goque
uprendérmete de memoria prefiero que alguien me
ea .el 'argumento en '¡,oz alta, .a fln de ' que yo pueda
epresentarme mentalmente la acción, tal corno si la

.stuviese viendo en la pantaílla cinematográflca, de la
nlisma manera que "en el teatro hablado trataba ,de
cerme rnentelmente a mí mismo y a [lOS demás in-
érpretes, 'en las tablas del teatro, como si fuese
erarnente un espectador '_ , ,

j Por médío de este sistema me ha sida dado descu-
\riT de antemano dnfínidad de veces, qu~ me sería
mposible de todo punto caracterizar, aunque me es-
orzase en ello, el papel que a mi juicio na se adap-

a -mí carácter. En 'estas circunstancias, eIS preferí- -,
'le ne.busarde· :p1!lJno la interpretad.ón d:e.l papel an-
es de iexponer se a un fT!lJCaSO, \
I Má.s claro, Si un actor ti-ene. que demostrar sus
pNtu,des, es preciso que tenga un Id¡ir.ector que esté

en el
Deter

completamenee en simpatía con 'Sus esfuerzos, Al in-
terpretas películas ba] o la d,ire-cèiÓn. dê Cecil B, de
Mi11e .he tenido 'la oportunidad die observarílo.

Cuando se me confiaba .un papel que no estaba'
de 'acuerdo con mi carácter, iba a ver al ,d'ipector de
Mi11e, y con' toda franqueza le decía que me epa
'im'PosiNe Interpretarlo. -

-"Haga usted' lo que 'le parezca'i-c-me contestaba
invasiablerrrente el ,gran director,

En cambio, cuando me siento id'entifloado COlOel ea-
rácter del personaje que interpreto, el resultado es
excelente, sin el. mínimo esfuerzo por rnJi parte.

En mi opinión, Cecil B. ;ale 'Mi>lJ,e.es uno de los
más notables directores con 'Que' he tenido eÚIplacer
,dé tr!lJba,jar. Cecíl 'B. de ,MiilLe posee una rara con-
cepción de'l arte, es sumamente metícuïloso, paciente
!ha·sta 'l,aexagenacJón, nápido 'pa'ra asimilarse las me-
a ores' j,d'eas en el arte' de. 1>& cineplásrica, y, de consi-
guiente, no hay otro corno él tan !hábi! para llevar
la verdad' a q'a pantalla cínematogréñca,

Cecíl E, «íe Mllle trène l'a facultad de contagiar
con su entusiasmo .a . cuantos con él Iaboran. Es,
por esto, que alaS películas por 'él d1r:igid,as, 'sorr un
modelo dè armonía, y Id!e conjnnto. Ouando ne' Mi.lle
lee el argumento die la película, que tiene encargo
de filmar, a sus' intérpretes, cada uno die ellos se
hace un cuadro mental del carécter que se le ha
confiado, como sí los personajes' se moviesen en la
pantalla cinematolgráflca y die sus propios labios sa-;
líesen 'las. palebras que De Mme con tan dulce en-
tonación pronuncía..

ANNA ASCENDS'
IIPersonaf;es,---Anna Ayyob, Alice Brady ; Howard,
'ísk, Robert iE'llis;. El Barón, David Powell ; Condesa
'osto H, Nita. 'Naldi; Conde Rostoff, OharlesGerrard;

! ... - J -.
iad Ooury, iBdwaridi Durand ; Bessíe Fisk, Florence
ixon; Miss Fisk, Grace Griswold ; Mr. ,Fisk, Frede;

ick Burton, . \ '
Atina Ayyob, una muchacha, siria, llega a Nueva

lork y acepta un (humiJ.de empleode dependiente en un
'iodesto res/laurant.. En_ los momentos ·'lue sus -Iabores
9 "deljan .Hpres, Anna estudia con empeño la lengua in-
Ilesa con el auxilio de un -diccionar¡o de bOIl's,iillo,Ho-
·lia1'd Fisck, repórter de nm ¡peri6dico, acierta a ir ail
~staurant, pues ha recibido aviso de que una banda
e èrnigr ados l'USOS que acçsturnbran a comer en él,
an Introducido deconnrabando en el ¡pal~Slas g ayas del
ar d'e Rusia" !Fisc1i: es servido Ipor Anna ~ en el acto.
ueda prendado de 'su bellez a, Si'adl Coury, el dueño del
estaurant, está en connivencia con los emigrados rusos,
specíelmente con el Barón y l'a Condesa Rostoff', espí-
Idijr~ctor de Comité de llos Cincuenta, An!lilll sirgue Ios

os pasos a 'Síad Coury y descubre que éste entrega unr",re que contiene joyas a ",".l1o~. A' vers descu-

bie.rtos, las contrabandistas amenazan de muerte a
Anna ; mas ésta Iogra escapar seguida muy de cerca
por et Barón, quien al fin, alcanza a La! j oven ~ trata
de acu fialar la. Anna se defiende y clava ell· arma en el
peGhd -dé!. Barón. Oreyendo que, le !ha mueoto, la jo-
\Ten huye aterrorizada. 'El conde y la condesa de Ros-
toff', regresan a :Buro¡pa, a firi de.huír ~Ie la persecución
de las autoridades amertoanas. Anna encuentra tnaba,jo
d'e costurera en un talier de modista, más talr.de- d:e
aprendiz de linotipista y finalmente d'e mecanégrafa,
Anna escribe 'un ,Hbro o mej or dicho, str autobiograf'ia, .
que se vende por m illa res d·e eiemplares SIn embango,
el nombre del autor permanece anónimo ¡por temor de
que el Barón, por medio 'Q"I Iibro, descubriese su pa-
radero, si e s que éste vivía, o que las autoridades des-
cubriesen al asesino, si ésta en verdad le había ma-
tado corno, Anna suponía. :.A 'pesar del anónimo con
que Anna .pretendía ocultarse, Howard, a qtnien su padre

-Jia comlsíonadò para que encuentre ai! autor del libro,
para recomendaníe una, serie die arfículos pana su pe-
riódíco, reconoce al la [oven ~ ¡la induce a ir ~ casa pa.ra
presentársela a su padlre,

Los' condes de Rosto.ff regresan Id~ un via1e a 'Eu-
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rapa Y 'ene"! trasatlántico" que les lleva a Amléirica, en-
cuentran a La. 'hermana de' Howarê, quien se enamora
del conde ,y éste acaba por ofrecerle su mano y su
corona condal, Anna se entera. del infortunado enlace y
politana investiga Ja confesión die Anna y desoubre que
p. ra impedirlo, desenrnáscara a llos condes y se..cçn-,

fiesa autora del asesinato del Barón. La policía metro-
politana investiga ,Jlaconfesión ,de Anná y descubre que
el barón está vivo y, ,q,e consiguiente, es arrestado en..
compañía !dlelllresto ,de Ua banda de contrabandistas de
diamante.

/. Howard y Anna, como es natural, celebran sus bodas.
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POLA NEGRI·EN UNA NUEVA PEllCULA
Corno cornpensacron por su excelente trabato' -en " _ Rodó1fo Valentino, 'pero por causas ,ajenas .a la vo-

'la película "Bella Donrra" de Ia Paramount, esta em- luntad de la empresa, 'el proyecto no llegó nunca a
presa acaba de ofrecer ac Piola Negri, la bella y emi- llevarse a cabo'. - Là adaptación cínematográflca se
nente 'actriz polaca, la ínterpretacíórr del principal pa- debe a June Mathis, .autorà del argumento de las pe.
pel femenino de :rá pe lícula "Don Clésar 'de Bazán", lículas "Sangre y arena" y ''']..0-8 cuatro -¡ipetes del
la cua!, según .anunció reclersternentè Iesse L. Lasky.: Apocalpsis". - .
primer vicepresidente 'Y director general de produc- 'Hablandlo de "lw 'PeUcula "Don Oésar de Bazán ",
ción de Ja,Famo'u's Players-Lasky Cf¡;t'pol'ation, será Mr, Lasky se expresó en Ios siguientes- t~rminos:
la ipoeI'ícula más grande impresionada hasta, ahora por- "Cuando nos- decidirnos a ffi¡,pres:ionar la película
esta conocida eddtona die pelícu.las. Pola Negrí está "Don César Ele iBazán" en el otoño pasado, lo hici-
en la actualidad trabai ando en la impresión de' las mas perfectamenre conscienltesde las magnitud de

la~bra, tanto desde e lpunto de vista' artístico como
últimas escenas de la !peHcul.a "Ell fraude" (The Cheat) pictórico. De oonsiguíente, ¡aoCometilmos- la em.presa
la cual <será estrenada en Ibrev'e. A este "film" seguirá sin repara-r en Igastos, a ,fi,n die que Ia película fuese
el ci~edlrama hlstórico "Don César de Bazán", per- en ma¡gnilficencia y grandeza u-n reflejo fiel- de la obra'
tenecíente al 19iélner-o de las pel:icul'as dramáticas 'de biteraria. '
gran espectáculo como "La flor de la caballereía" ",Rl 'principal papel femenino de 'la película estará
(When Knighñhocd was in. Flower), "Robín Hood" y ,a_cargo de Pola Negrí, (m' e~ cual .Ira eminente -ac-
"Los cuatro jinetes del Apocalípsls", películas censa- triz -polaca vendrá amplia oportunidad de lucir sus
gradas por la críríca X por ellpúblico. admirables y reconocldasdotee dIe reina de la, pantarla.

El Mama "Don César de Bazán" fu ées,crito a me- E lpapel ,de protagonista será, interpretado por el pri-
diados del siglo pasado por el escritor francés Adol- mer _actor Antonio ¡M,areno, recientemente contratado
phe d'Ennery, autor de "Los dos .huérfanos", en ca. 'P'Or' la Pararnount. Del 'vestuario de' la peiícula se

, encargarán los famosos creadores de modas He len
laboración con P. S, T. Dumencír. La Paramount te- - Dryden y Georges Barbier. ',En el "reparto," de la
nía en iproyectu impresionar esta peli'íocul'a e'l-otaroPa- peljcula '¡¡,gll'rará-n U'OS, nombres de los artisetas más
sado, confiando el papel de don Césac de Bazán a eminentes de la Paramount, '
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amateurs del' arte, cinematográfico. Francís Ford (El
Conde Húgo), y Willíam Russell. Nos sorprendió la no-
vedad pues nunca hemos visto trabajar en una misma
película a estos dos artistas. .

En una de las escenas Russell mantiene a un grupo
de soldados con la espada, se les escapa de las manos y
gracias a su agilidad logra. reunirse con su novia y ...

Pero ya la verán ustedes y quedarán interesados 10
mismo que nosotros.

De nuestro earnet
Hemos visto en la sala de pruebas de la Cinemato-

gráfica Verdaguer S. A. una interesante película que,
si no recordamos mal, se titula '«La hija <del farolero».-

. La vimos rápidamente y con los títulos en inglés,
pero Shírley Mason, la íngénua y encantadora actriz
nos hizo sonreír y nos emocionó a intervalos. Con una
artista asi hasta los títulos sobran. •

Una niña abandonada, adoptada por un marinero,
la madre que se' queda ciega por un lamentable descui-
do, un incendio en un barco, un novio que vuelve, una
mala mujer que pega a Shirley (nos daban intenciones
de acometerla), etc. son algunas de las fases del argu-
mento de esta producción que estamos esperando tenga
los títulos en castellano para volver a verla.

00000000 o OPoooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo ooooooooooooc: 0000 .
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Si quiere usted contar por llenos las seste-o

nes cinematográficas de su local, apresúrese
a pedir fechas para proyectar películas del

PROGRAMA VERDAGUER* * *
También vimos un trozo (nos irritamos interiormen-

te por haber llegado tarde) de «La dama de Longacre»
en el ~ue ~pare~en :do~ f~<uras copocjdisím$l~ de lo~ Comprad CIN~-REV!STA



en América los Estados Unidos, No quiero decir que
las flores sean raras en ésos países, no; pero, en
consecuencia de la cultura que exigen 'las flores,
~on vendidas a altas precios como las iOY,lS. Nece-
sitando como necesita .la cinematografía de fl~res
en IgTal1 cantidad y teniendo las flores tan corta vida,
su precio cargarja muchísimo sobre el presupuesto
de Ia rnise en scene. PÜ'!' .otro lado, los terrenos de
que disponen Jas empresas .editoras, a pesar de ser
vastísirnos, son apenas suficientes para las construc-
ciones' .de decorados para el fl<Ima<je de esc-enas exte-
rieres, no siendo posible nacer en él la cultura de la
flor. ."

Todas estas ',ràzones ob ligaron a las empresas a
. usar las flores artificiales. Todas las ñores q e us-
tedes. ven con frecuencia en los salones de la panta-
lla: los claveles con que Bertini y M.ary Pick íord
acostumbran morir en los filrns ; los' crlsanoernos y las
rosas que Rousse]l y Frank M~y.o acostumbran ofr~-.
cer a sus novias ... cinernatogr'áflcas, son todas attt-
fíciales: son de papel o de un .tej ido muy flexible.
Pera n~ son estas las únicas razones de la aplica-ción
de las flores artificiales. Las películas neces·itan a
menudo de escenas de j ardín,

Las grandes casas productoras podrían tener con
ese obj eto, un jardín permanente, como_ tienen ciu-
dades chinas o persas, 'Como tienen palacios y barrios
miserabjes. Pero '10:5 jardines aparecen C0n más fre-
cuencia que aquellas exteriores y si. usasen el mis-
mo j ardín, sería notado en seguida por .el público y
resultaría mUL monótono ¿Qwé Ihaoen entonces las
Empresas? Tienen UR gran stock de material de jar-
dín columnatas, trepaderas y' mbllares de flores ar-
tificiales y con ellas combinan dibujos de jardines corn-
pletamerrte ddf'erentes.
- 'La casa .Fox tiene dibujados ciento ochenta planos

cíe j ardines; cincuenta de los cuales son ¡¡¡ún iné.
ditos, E'I personal empleado en la manufacturación
ele Hores .artiflclales y de material de j'al1dlÍln,es de
doce hombres y treinta mujeres. .

. y tan :grande es el uso de 'las flores artificiales
eritre los artistas de cine que erï" su mayoría las rosas,
las orquídeas y los claveles que .Ias "e s trellas llevan
sobre el pecho en 'su vida parbicular, salen de un
j ardíín artificial de los S'tuld,ios.

La fqtograf'ía qile ilustra esta crónica representa Ia
bella artista die la Realart Ann Forresr, exlhib;endo
su ¡hermoso pecho una rosa blanca ... 'hecha de pa-
peí. '

tos jardines lJ tas ¡tores. de
las Jludios

-Ha.ce ahora ocho o nueve años que un capitalista
.atalán que pretendía organizar en Barcelona una
'asa editora de- fllrns, escribió a Oharles MongaJ!, el
élebre "rnetteur en .scene inglés", ofreciéndole la
írecoión técnica' y artística de la futura empresa.
:lhal'les Mòrgan contestó aceptando Ias proposiciones

fel capitalista y le envió una Ustà· d'è todo el mate-
lai de mise len scene que él' necesítaba encontrar en
~s Studios, para empezar a trabaj ar luego que lle-
ase a España. Tengo en mis manos esa <carta. Mor-
an desp'UiélS'de Ihablar de' decorados; de dar consejos
~b;e 10'S aparatos de "príse de vue ", ·de indicar el
~eck ~e muebles xíe 'que le convenía ddsponer, decía
lb siguierrte : .
i "...,Y sobre todo flores, -mucnas flores.' En ese país
o deben faltar flores, pero, en el easo de no haber
ores naturales, también me sirven , las artificiales.
al vez las artiílciales son meJ ores. ·EI fllmaj e de una
Iícula sin fíorese 'dilficulta mudho la mise en scene,

. Así rpens:aba' hace ocho ò nueve años, el primer
.Im1etteur en secene." de Ing¡late'ffa. Y :,oy mismo
',pesa<r del modernismo ir d,e [a extraordinaria evo.
hción de la induatria cinematogréñca, 10,s mej ores
!metDeurs en seene" de los Estados Unidos piensan
i¡ mismo.
Las flores son ed mejor adorno del "decorado.

1 LOS JARDINES "ARTIFICIALES
Casi siempre y de una manera .general la Industría

,'nemato'gráfica es 'explotada en <países del Norte y
e clima pÜ'CO'ptopicio a la cultura de Jas flQres; enIu.rop,a, Alem8rnial. Din¡¡m¡¡¡rca, Suecia e Tnr~laterr¡!1

Magde Bellarny va a ser proclainada 9~frella del cine
Es .una de las más ióvenes artistas, pues no tie-

ne veinte años. Acaba de firmar un contrato pOT tres
años con Thornas Ince para una serie de produccio-'
nes. Mac1¡ge se ha comprado una bonita casa en Be-
ves-ly Hjlls. .Posee un Ihermoso j ardín donde domí-
nan las rosas, que ella .misma cuida todas las maña,
nasI corno a'parece muchas veces en los films,
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por JOSEPHINE G. DOTY

"rante diez años y más ta'f.dIe, siempre en eescaia al
cendente, apareció otros, cinco años 'en el teatro In
p~ri,al de Petrogrado. Poco .Idrespués debutó en ~I

ballet d'e la Gran Opera de París. Con tanto enti
siasmo fué aplaudido por el púbhico, que en 191
vino a !América con la, reputación die ser el prim,
bailarín clásico d,el rnund'o.

Y'a S'atisfeClhaesta ambición, M,r. Kosloff buscó u
campo de acción más amplio. Su amistad con Cec
B. DelMHle, Id:irector crítico die las producciones 1::
r aznouru, despertó -en :éI! igran: interés por -Ias cosa
cinemactográ'fk'as,. Pana adquirir experiencia en esi
extenso carneo, comenzó por' ingresar en la comPlí
ñía ,cJ¡èm Estudio Lasky. Naturalmente, como Mr.. KOI,
loff posee un perfecto corazón de actista y .un=e:
celente conocimiento de la mímica, adquirida en E
b¡¡,iles,.. su trabal o, elesde el pnincipio, resultó non
ble en extremo.

El señor DeMi1le encontró en la aguda cornprer
sión y en el entusiasmo artístico ¡dIe Kosloff una ¡g·ra
ayuda y una admirable inspir'aíción para su prop.
trabajo de director, y ambos discuten y nacen planr
para los escenarios f los efectos artísticos de h
producciones DeM/iIIle. Mis atrde, euand oMr. Ko:
'loff <se famiHa;riz'ócon la técnica dé .Ia pantalla, '
mismo proyectó escena-rios completos para dichas pr:
ducciones. El salón <de cristal para baiíe, que aparee
en varias escena-s Cindiere.lla en "Forbid,d'en Fruit
fué, en s·u totalidad, producto de la imaginación (
The o¡d1ore. Dicho. salón es considerado como el COl
j unto más original y.exquísitamente bello que ha ap:
recido en Itas .pelícu1as.

"Mr. Kosllioff Iha -interprerado varios papeles non:
bIes en Ias producciones IPa-ra;mount. Sus caracf
rísticas en "Forbiodl(jlen Fruit" y en "Fool's Paradi
se" son, partionlarmente, dignas de elogigo. Próx
mamente 1 ove remos aparecer en .]'30 película titular
"The Lane Tíhat Hao No Turning", en cuya cin
se presenta como. "estrella" Agoes Ayres.

Esta notable película promete darle a Mr. Koslo
una excelente oportunidad para cear una obra mae.
tra en que s plasmen sus múltiples y admirables cu.
lid'ade artfstêoas.

Theodore Kosloff es un (hlombne arnbícíosc, no ca-
be dudarlo, Afortunad3Jmente, su ambición no puede
ser comparada, por ejemplo, a la del Ma.clYeth de
Shakeepeare, die quden se diijo lo mismo, MI'. Kosloff
n obasa su ambición alrededor del trab¡¡¡jo de 10'S de-
más compañeros: su Iarna se basa en sus propios
méritos porque posee elevados idea.beso{muc!hos de
los cuales los ve realizando merced: a sus talentos
artísticos y ala dedicación que pone en todo, lo que
acomete.
, Cuando este j oven ambicioso contaba' sólo la edaid
de 0000 años, ya Isent6:a un vivo deseo de llegar a ser
un 'admirable bailarín clásico, uníéndnse, para reali-
zar sus 'sueños, '30 un notable 'grupo de bailarines que
entonces actuaba en' 'el teatro Imperial de COSCO'1Í
(Rusia), s-u ciudad natalll. Practícó en este teatro du-
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En Iu pelimlu. "rhe impossible Mn. Bellew", lo~deportes de¡empeñun un papel importunte
Por ejemplo, en la ,película ., Ilhe Irnpossible Mr

ria Swanson interpreta el papel de ~rotagonist}
Bellew', en la cual la bella y eminente actriz Glc'
;;-parece un cuub de "golf", en medio ele un ven"
prado, sombreado por corpulentes árboles californi:
nos.

La tendencia de los d.ïrect,ores de películas en escr
ger ell "golf" de preferencia a los demás deportes, Sl:

fg,eril'á ¡vI lector la suposición de que éste es el dc
porte Iaworito en la actualidad de la sociedad no
teamericana,

¿A quién le gustan los deportes en las pelfculas ?
Las Illelículas deportivas abundan más de lo acos-

• tumbnado en estos' días. 'El "football", el "baseball ",
el "polo", el "tennis", el '''golf'', etc., ocupan un lu-
gar ,preeminente en la mayoría ,de las películas es-
trenadas recientemente. Pero de todos estos depor-
tes, el más poputar es indiscutiblemente el "golf".
Los directores de la Pararnoun; lo íntrodoieron en
las películas "Siempre audaz", interpretada por Wa-
Hace Reild,; en "Vacaciones conyugales", interpre-
tada por Wanda Hawley, y en otras peliculas. HÜ'y
e.s .ra~o el "fiilm" en el 'cual no se juegue un par-

- tido ICie "gelf".



Charles de Rache/apio"
que aparece en "Ea talta ajena" U "Ee emperador de t08 pobres" nos
manda su bioaralia desde Noneamértca donde se hatea, contratado.

Simpatizan:d.o con la lectura de "Cine-Revísta" he
pensado, corresponder a su .petición, enviando una
breve reseña de mi vida artística en la confíanea que
'los amables lectores de ese seman.ario querrán leer
las varias etapas de mi 'historia.

'¡v1i mornbre es Oharles d'Authier de Rochefort, des-
. endiente 'de una 'CIe las más' antiguas familias del
~rmorial, en Francia. Nací en Port Vendres, el 8 de
julio de 1987 ry fuí educado en Orán, donde mi padre
ejercía el cargo de director de ~a Compañía Tras-
latlantique. .

De espíritu aventurero, no pudieron mis padres obli-
Igarme a aceptar una carrera llJètmin~strativa y logré
'entrar en una compañía, de teatro, traba] ando por dos
:años en las pequeñas poblaciones ele Francia, Bélgica
:y Holanda. 'Volví luego a París y debuté- en las Fe-
ílies Bergeres, en "Bob y SUJ perro", obnita corn-
'puesta por mí, tA:llí 'me encontré ·con ~a-rlo.t que re-
ipresentaba un sainete "Una 'noche en un musíc-haíl".
t ~
¡,EntusLasmaldo por el .gran desarrollo de la cínemato-
rgrafía, me dediqué 311 arte mudo 'Y tuve el placer de
fílrnar las .pei1íc·ul-as mis atrevidas, en compañía de
Max Linder Ni'cIh Winter y Reruê Le prince.
: Iïonde pu'do desenvolver mi ~t-e dramático ha sido
.en el fUm basada sobre Ja Revoluciónfr,ancesa, infí-
'tul¡¡,do ",La derniére Oharette", !haciendo el papel -de,

Louis de S'. Just.
J Aunque mi éxito en la pantalla era importante. no
'abandoné e'l teatro y representê . al Laido de M.. de
:Max, en Mon~~-ca,rlo, eldrasna "Soir de Paques".
, Estalló la .guerra en 1914. Decid'í engancharme en
el ejército, aunque el consejo de revisión me había
[declar.ado iÍllhábm.

-A causa de mi bravura me graduaron pronto y fuí
I[destina.do a: uno de los puestos de .unión entre las
~d,iferentes armadas. ~l càbo de tres semanas logré ser
[citado en el "Orden ,d,ell dia y condecorado con la cruz
)deguenra, porque dos motocicletas me fueron des-
Itruídas por los obuses enemégos. Tomé ,parte en la
batalla de, Verdún, durante la 'cual estuve escondido

~en el :hueco ,de un- obús, durante 23 días; F'UJí norn-
~bTado después comandante de ama Sección de ame-
~ tra'lladoras y un día' fuimos sepultados bai o los -es-
. combros con mi asistente; los dos caímos prisioneros
e internados en el campamento de Guterlop. Siendo

Iprisionero sentí renacer en mí la 'Pasión por eT arte
\ y ,all'í mismo representé, para solaz de mis compa-
;lñe~os de destierre, 'las obras "Nlirquette et sa mere" Y.
r"Gyr-ano de Bengerac". Por haber, intentado evadirme

fu.í internado en Prusia, a . Butm.
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Charles d'e Rocheíort, el admirable interprete de
"La falta ajefía", ha sido recibido con gran entu-
siasmo en Ios Efí. UU. d r nde va a interpretar un

papel destinado a Rodolfo Valentíno-

A.llí !he sido .tan mal tratado," que La Cruz 'Roi;'de
Suiza se interesó por mí y obtuvo :1 permiso de tr.as-·
'Iadarme a Lausanne, para salvarme de una muerte
segura, púes. mi estado de salud êra alarmante.

Enccntrándome ~11í, pude conocer a Max Línder y
apenas me restablecí, pedí permiso a -Ias autoridades
francesas y suizas, ,p!\ra r~pr-esentar cosas' de propa-
.ganda, corno "La Oberlé ", "La Flambée ", en el teatro
de Lausanne.

Cuando fuimos devueltos a Franela, por et! armísti-
cio, me contrató la casa ·Ga~.lo-Film, para dar la obra
de Kístemaecker "Marta".

Aparecí 'a1ue'go-en Cigolette, de Pedro Descourcelles
y más tarde ca nR. Lepnince tomé parte en 'CEl empe-
rador de ,1ós .pobres", obra en Ja cual he puesto en
acción todo mi arte cinematográflco,

:Sé que esta obra será pronto dada en los cines de
• España, habíéndela adquirido la importante casa "Ci-

nematográflca Verdaguer, S. A."
He dado muestra de mi valor como torero, en la

película "El rey de Carnarga", sinninr~ún tru-co.
.Sln ..embargo, pensé volver a :Pa;ís y !halllándome un

día en. la a.yenl-da de Uos Oampos ,EI'iseos corriendo en
. mi motocicleta de 40 HP. atropellé a un taxi donde

.... 1 "'l

iba oM. Verandes quien .me buscaba por ,.tecio 'París-
era v,er{],ad-. Acudió el policía y cuando., pronuncié "
mi nombre, Verandes me intimó de i,p-con él a Gia
Comisaría de' Policía. Quise excusarme por el exce-.
so de velocidad que tenía y M. Verarides riéndose di-
simutadamente, me conducía-ene a Ia Comisaría-e-
sino 'al despacho de da Pararnount, presentándome al
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M. Dobertson, el cuáol en seguktá me con-
trató para representar en España la- película "Spa-
nish J¡¡,¡j,e", con unas condiciones inmejorables:

Vctlví ¡de España en la pasada primavera y trabaj'ê
para la Fox-Pilm en -"El ihombpe. que llora' y, des-
pués, rrla ¡Sociedad des .Grands !FÍlms Artisfi,g~es ¡ne
contrató prora la gran ,película "1L~, Falta A>jéna", 'que.
la menci'onada Compañia Cinemato¡gráfioa Verdaguer
S, A., .ha tenido el mérito 'de adquirir 'para su exhí-

bición en España.
Así .se 'ldesarroUó. mi carrera, cuando un día M. Ve-

rantles, por encargo de 'la Farnous Players me vino a
proponer un,contr,¡¡,to por '18_ meses, con Ia Paràmount, ,

"

Los AngeJ1ies.

ofreeléndome por ello un est!rpenc!io
llón de .frltncos. deCatal ya.

Acepté y, el 12 rd,e-noviembre ílegué a Nueva York,
,èLirrirgiéndome en 'seguida 'a. 1H01lyW{)od, para empezar
mis tareas con la Lasky Oía .. ' ' ~"

. Aquí me tienen los lectores Ide la simpátIca Revista
de Barcelona,.a ta que ,l'e prometo' enviar 'más tarde
una,s noticias de mi estancia en-estas tiernas, que son
el porvenir Ipara quiep aspira a ser grande en el arte
mudo. r ' '

CHARLBS DE ROOHEFORT
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MURMUK8~lOHES·.O~ STUD10S
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Alice Brady se ,h'a, vuelto un esquimal del Ncrter:
Se llama Nanook, desde que ella se fué le,jos unas
trescientas millas del Norte de MIQ'lltre'al, dónde debe
figurar en el ,fNm "':r'here'- snow bride". ,Alllí el rnercu-
f10 está a 70. grados baj o cero,'!'**

El señor Laernrnle, ,d,i¡redor de la U.niversal, -acaba
de salir de esta, para Ciud:ad' Universal, California.
Permanecerá en litas Estudios por una temporada •

*** '
Harry Pollard ise va a toma-r un ,d¡esc'anso Y ern-

prenderá viaje 'a tMe;bou-me (Australia). 'Nelbourne es
su ciudad natal, la cual dejó !hace cuatro años.

***
El más lango beso en el cine 10 filmaron Norma

Ta.rnadge 'y Eugene O'Brien. Ha dlU'raoo por siete
pies de cinta, marcando el record del beso en' el film.
Sin duda puede ser - que el censor cortó la cinta a
los siete pres de longttud' si no, ¿ cuánto haoría d u-
rado ?
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***s =-Todas .las mujeres se han vuelto locas con la

llegada de Rudy Valentino a esta- ciudad-así de-
clar.aba un juez 'de sOhicago a una mujer que se
queu aba de su último, marido.

A propósito Idle su nombre, !hay quien prefiere que
se 'llame Rodolfo y. no IRu-dolrp'h, como aparece él en
la película "fEl Sheik", Sin embargo, él prefíere que
le ,11a~en 'Rudolph, !De /toç1os modos Rudy es más
expresivo,

* * *
Frank Borzage es un director muy conocido, pero

es tambñén ~n [¡Jéroe, ¡habi'endo salvado de un peli-
gro a ~rankl~ Lee. 'Estaba él y el pequeño' artista
al balcón de su casa, cuando la balaustrada, donde
se apoyaban se desprendió y ellos se cayeron. Pe-
ro ~rank Borzage, ,al caer, procuró 'que el niño le
cayese ~nclma, -salvándolo así de un fuerte golpe que
l~, habría matada. IEl director fué levantado s/in sen-
tiraJ. Al día siguiente, cuando Borzage , se presentó
en su despacho encontró un almohadón en su asíen-
to bordado espléndidamente. Una tarjeta enganchada
en la almohad-a explicaba todo,

(De nuestro corresponsat _en _Los Àngeles)

"tA!preciado, IMr. Barzage: S~rvasee aceptar este ob-
sequio como una prueba de mi _aprecio por usted,
que me salvó. Sentí muchísimo que }lsteld: se haya
lastimado. De usted s. s.-Frankie Lee."

. - ***
Han sid'o, contratados "estre<lbas" 'Para trabajar co-

mo "extras". ,Aparecerán corno cortesanos" en el sa-
lón de-mlRla,me Gondelaurieeü en el "Jowbado de
Nuestra Señora de París", que se está produciendo
en los estudios, de 'la Universal en California. En.
trie estcs "artietas figuran Hiuol-d M:Hle-r, Stanhpone

,Whe,atcroft, Frank Kíngslev, J)olfot:hy Penn, Lawren-
ce Hughes, tM¡¡,¡'c01m Waíte, Bert .Hadüey, Harríet Ale-
xander, Anna j ordon, Gor,don Dumont, Marion Gray,
Gladys M.oLauglhHn, Wi1lliam Butts y unos' treinta más.
Segurarnrente ee les 'ha, pagado como '"estre-llills''' no
como :'extnas". ***

rQtro escándalo en Holíywnod, And¡!>a ¡Stewart y
Rlu,j'olph Cameron han dado que hablar y murmu-
rar, 'l'odos decían .que era un casamiento ideal. Pero
Anita Stewart daba a entender que no era muy feldz.
A menudo decía que las niñas no se deben casar muy
jóvenes'. Aún no Ihl\Y divorcio, pero Aniíta Stewart
afirma que el 'piÚblico sabrá, toda la ver-dad, porque
está en el derecho de saber Ia verd'a.dl acerca de las
estrenas de,l cine. -

***
,olen Hunter ha firmado un contrato con La Pa-ra-

m oun t, que dicen ser muy lucrativo. Parece que su
espír itu de saber elegir 1{lS films y las historias ie
acreditará una vez más, como iltn Merton de la pan-
talla.

* * *
Esta semana se :ha empezado a filmar una nueva

serie Ilamada "La Fortuna Fantasma". El 'asunto es
nuevo en, su clase y muy interesante. El protagonista
es el conocido actor Wrlllam Desmond, secundado por
Esther Ralston, George Webb, Harry de Vere y Geor-
ge Níchols, El joven y célebre comediante Lewís Sar-
gent, el .gradoso muchacho mensajero de las Comedias
U níversal, también tiene un papel knportante en, esta
producción-serie que promete ser magnífíca,
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fI orlor [onwoy Teorle. será er ornonte de Pola .neOri en lo pellmlo "Bello Donno"

Parece que entre ~as estreñas del cine cunde hoy
día la moda de amparar a sers ncsitados.

Alie Ca,Ehoun acaba de aprobarlo, DUrante las va-
caciones se interesó "por dos niñitas .que necesitaban
auxilio. Una de estas, de nombre Helen BroKn, vi-
ve. en Brooklin y sufre del corazón y recibe a me-
nudo cartas y regalos de Alice Oalhoun. La -otra,
,prote¡gida se .llarna Francisca Wooley y vive en la
cluda'd' de. San Diego. Es tan inteligente, que miss
Calhoun piensa hacer de ella una artista y la àyuld:a
'en su educación. '

*** l

Oharles Ray se !ha encargado de -costear la carre-
ra de dos j óvenes 'que prometen mucho y son: Ha-
nry Hill y un chico, Uamado 1 Roy.

Roy es un botón de unas oficinas y va, por la
noche al Studio de Charles Ray tódos los días en
busca de trabajo como artista. Quiere representar aJ-
gún papel de botón o 20,11aire Iibre.

Harry HUI, el obro protegido, cayó een casa de
Ray una noche corno nm ürueno," sí, corno suena. CQn
desenvoltura. le diJ o ,¡que. lhaobJa visto su película
"The taillor made madernan" y que 'aunque habrá
visto únicamente esa película, éí podorfa hacer el pa-
pel de niño. .

Charlie ,lo tomó consigo, y desde entonces Harry
es el niño. errante de Ray,

***
Una admiradora de .R. Valentino afirmaba que le

vió en un teatro en St. Louís y queoó desíhisionada
Id'e la figura de Valentino .. "EI es !U'Il ,joven muy pre-
S~'Il'baJble,pero no es tan bello. ILo que' sí le hace
¡¡¡dlmi·nable es' la perso,na,Hdad y ~iene m tfdha".

***. , .
:Mary Jane Sanderson que ¡ha 'ganad'o el premio

de belleza, en el concurso de JollÍnsto.wn" ha ingresa-
do en lla Universal, empezándò al trabajar en Come-
días 'con Neely Edwandl o/ Bent Roaoh. Le deseamos
que IHe¡gue pronto a "estrella" de primera magnitud.

.La. muchaeha es -graciose y bon-ita de verdad;
***

.' 'He .aquí.ia título de ejemplo, córnp ~e inició en
lla escena muida una primera' actriz célebre y millo-
naria,

A las poças semanas ,de su IIle'g¡¡¡da a'l estudio ci ..
nematográñco de la Paeamunt, en .Oalifornía, Pola
INelgni, bella .y' eminente actriz polaca, se -lamentaba
de. .no ihaber èncontrado un 'galán (patra l,a pantalla
oinem¡¡¡to'gr'álfloa), como' ella deseaba. Sin embargo,
el ,héroe· de Ja rutilamte estrena no tardó en surgir
-de, .entre los primeros actores que {iggur¡¡¡n en [os
elencos ,a'rtísticos de la. fPal'arÍ1'Ounlt, en .la persona
die' Conway Tearle, el SI,Ímpático e dn·teil/ilge.ntejoven
actor que J'Ill1:erpretaf1á el papel de protagonísea de
la pelíc;W-a "!BelLa Donna ", que en la actuelídad se
está i.n1'e,rpretan.d'O, en le estuddo ca Iiforniano de la '
empresa F'amous Pl'ay-ers-Las~ Corporetíorr, bajolá
direcclón de :GeQrr.ge Pítzrnauríce, La prelícuU:a esea

.. basada en una. nopela muy popular en los Estados
Uruid!os, ol'1igina.1 de Robert .Hichens, Su 'alrgumento
tiene cierra seme] anca con eill· de "'El jeque" (The
Sheik), :pues _su acción se desarroíla en el desierto

Douglas Fairbanks fué, fu ee J¡¡IJ.gUl1IO'S años, a Nue.
va York en busca de tma d,ama;.joven que 10 acampa.
ñase en una de sus primeras películas, " '

Conversó con Elsíe Janis, y ésta le recomendó un!
poincípíanta de mucho talenm 'Y bellez a, 'au'D'que, por
entonces, cornpletarnenre desconocida : Eíleen Perc¡,
Douglas .aoe·ep'tÓy, desde ese momento, la nueva ae.
triz comenzó 'a ',hacerse famosa,

Hoy, aunque casada, con el millonarln Ulrich Busch
Eíleen Percy trabaja tan enérgica 'Y .empeñosamenl;
como en sus cemierizos artísticos.

***
Para mayor inforrneción de nuestros lectores les

darnos la noticia que .R -Valentino, como ya h~mos
anunciado en otnas crónicas pasadas, !ha firma,do un

. contrato prora dar runas representecíories de bailes
modernos. 'Por la temporada de esta tournée le han
ofrecido la bonita suma d'el 7,500 dólares semanales,
más un tanto por ciento sobre los beneficios, Irá acom,
pañado de su mujer y Ia touruée durará seis serna.
nas .

. Para .meyor cornodídad tendlrán un coche especial
para hacer los viatjes y podrá llevar su propio cocí.
nero y su eervidurnbra, 'corri-endo los ga-stos por cuej.
ta de lemprèsal'io. jack Curley. Los gasees de todo
esto le costerán a MI' Cut-ley cerca de veinte mil dó.
lares por semana, pero, ¿ qué son 20,000 dólares
f!onsidel'andlo que 'Rudolpih es tan popular que' elen.
presarin piensa tener unas entradas cie den mil dó.
lares por semana?

Eso es rracer con sue r ne.
***
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GI.a.'c!¡ysWalton está estudiando el teléfono, prepa-
rándose para filmar una película, "Crossed' Wíres",

•en l,a 'cwall ella deberá (fl'gul'arcome telefonista. Con-
testa' a las .llarnadas por teléfono y cada, vez que le
preguntan sí=es e-na la señorita Gladys, [a que atien-
de 'a,1 teléfono, ella contesta siempre "no Io sé. ¿ Quie-
re 'que Ie dé Inforrnacíón P"

. ***
• .Arma tM,a-yvuelve a la p'antalla,. habíendn permane-
cído lejos de los ,studi-os más Ide un año, estudiando
el teatro y escribiendo un drama, "EI amor de .Su
Shong ", sacado cie UD'a Ihistro'rj'a qhin1a.
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africano, como en j,a popular ¡pelfctrla interpreatda
por Rodolfo Valentlno, .

El amante cinemat-o.gr<álfico de Pela Negr! ha sido
tan del agrado 'de ésta, 'que la eminente actriz po-
laca declaró redentementJea sun crítíco de una' re- !
vista norte,ame'!1ka'na "que cuando interpretaba pe·
aiícul,as en Europa ambícionaba la suerte de' las ac-
trices .Mary IPickford y lM.aJl'Iguerite Glark, a quienes
inva:ri'wblemente veía amadas P0¡f galanes como ,los
que "":ella <tanto "deseabai Pero alhona que en "BeJla
Donna " tengo un "jeque.' c-omo queda, ya no les

. ambido-no lla suerte a. Mary Píckf'ord y M'al1guerite\
Oíarck.

Pola Negri, c-omo es ,dre ri<gor cuando se trata de
mujeres vamplros, én la película "Bella Donna" ha-
ce trizas los corazones de otros dios hombres, Clau-
de .King y Comado' Nagel, quienes sucumben victi-
mas de los capLklho.s .de "-.Bena Donna",
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C1NE-REVISTA

1a prensa: cinematoaràtica
h Busch,
Jsamenle

¿No habló usted nunca con un reporter de la Pren-
sa? No ... , pues yo le leeré 1'0 que he escrito, por.que
habl ocon cierto tono de .auto'ridaldl. .No qUiiero yo fi.g,u-
rarme ser ,el mej or agente de la 'Prensa clnematográ-
ñca. por que a veces el que se cree el primero, es el
último.

Existe hoy una verdadera unión de agentes de esta
Prensa. Se llama el A. 'M. P. A. Asociación de los
propagandi.stas de la cinernatngraffa. Todos los j lle-
ves 'acostumbraba almorzar en el café Boulevard, cer-
ca de la Broadway y a'llf discutía sobre los -proble-
mas ele la Prensa, 'La cosa se tornaba en serio. Por-
que desde los escándalos de Hóllywood estarnos es-
tudiando para levantar la cinematografía y odiamos
aquellas ·sensa.cionales ihisto.rias, que reciben publíci-
<loadpasajera a expensas ele la dif'nídad del cine,

La cosa .no es tan ·anUgua. Dos años antes die la
guerra, empecé \y'o a frecuentar er ,pnimer "bureau" de
una agencia idie publicidad ciriegráfíca. Mary Píckford
estaba en sus principios del arte. Ohaplïn no había
sido descubierto; estaba anin traba] ando corno mozo
en "Una noche en un mus.j.c~h:a)lI+nglés", con el prin-
cipesco salario de cinco esterlinas a la semana.

La compañía 'Paramount no lhiabí'a todavía nacido,
Florecían 'los cabarets: los Vudevílles raramente re-
presentaban algún fllm .: -Se d'íscutía si las películas
debían ser de mucha duración. Sí .... por cierto, está-
bamos en los principios de la cínematogoafía. Tal
vez esto sucedía porque los diarios n oconocían e: ar-
te clnematográflco. Raramente los diarios de Nueva
York y del extranjero daban alguna noticia de las
nuevas cintas y de los artistas.

Hay 'que advertir pues, .que se despertó el ver-
dadero . interés -en el público, cuando se inauguró la
propagarrda por la Prensa. De repente en cincuenta
periódicos apareció una página de anuncio "Ñotioías
del Cine y de ·sus artistas", bajo mi nombre y con
ICQf.agrande y descarada. Yo enviaba varias copias,
durante varios años a los empresarios die cines y a
los artistas, de modo '<lue, la batadla ciniciada por mí
en los :d!iar,i·os·,extasiaba sus almas y sus corazones,
como SI .fuera una bibíia de su profesión. Lo recuer-
do bien y también recuerdo que he sido el autor die
"Los mil·y un mundos cinernatográflcos que yo ca-
nozco", para dejarlo bien ld:Clfln~doal abri-r el párrafo
"Confesiones de un 'agente de la Prensa cinernatográ-
flca", 'que esta verdadera hístonía está escrita "ex
callhe,l'na", por quien conoce' a fondo el arte del cine
. La primera pub'licacíón que lancé fUle para una á.r~

tista entonces desconocida, llamada Mary Fuller. En
serguild,a,negó a ser la estrella del cine más renom-
?r~cJ.a. Apareció en una primera película de serie,
l~tItl1l'ada "Qué felicidad para María". Yo luego la
hlc~_entl'aJ' en loa "Universal Cía.", en donde perrna-
neCIO ihasta qoUIC ella misma formó una comoañía
y más tande se casó reitránd'ose del cine. Yo poseía
su retrato fhecho en un papel ta-n fino que se podía
h~~er de él un -pequefio -rollo. Escribí una historia,
d.I~len.do que ella ambicionaba elevar la nueva diver-
s.lon--el cine -a la dignidad' de un arte. Al mismo
hemr>0 CO'loca'bael escrito, y el retrato en un tubo de
carton.

.Carg!lncjo con un centenar de dichos tubos, desdeB'I despaeho hasta el edjflcio Putnarn Building de
roa'dway. seguí por Ia calle Eight Avenue y entré
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en una, panaderra. Pregunté al propietario si -qu'f;ría
hacerme un centenar de panecHlos para mí. Como él
ya fabricaba unos quíníentos para sus parroquianos,
se alegró al conocer mi desee, pero cuando oyó que
era ,preciso poner dentro de cada pan·eCÏillo. un tubo
d;e' cartón, antes «íe metei los en el horno, se enojó
pensando .que era una .invención 'pa,ra envenenar .a
la .gente. Era un alemán. Intenté explicarle que era
yo un agente de J·a Prensa y el .golpe que preparaba,
pero quedó más convencido que yo queria envolverle
en ,a:I,!?!Úncriminal atentado, "Por .fln, me alejé de .su
tienda al ver que trataba.de mandar a u.n dependiente
en busca de 'la, policía. -

Cerca de aquel lugar hallé otro panadero ameri-
cano. Este encontró mi ,i,de·a muy buena y para el
d1.~ sigui·ente me prometió ippeparar.me los panecñlos
y enrregárrrielos en mi despacho. Sobre cada pane-
cillo yo pequé una tira .de palpel escrita a máquina
con las palabras: "Goma este pan conmigo. Artur Les-
he ", y envolví cada panecillo en papel dorado. atán-
dofò con una cinta encarnada. Llevaban también un
sello especial 'para Ilamar la atención. Cada' paquete,
bajo mi nombre, fué enviado a. todo editor !d;ramáti-
ca, a tos principales diarios d'e ,Ta ciudad y: a los
d.j,¡·e·ctores de fílms. El sensacional regaló producía
una verdadera réclame para la- j oven artista, cuyo re-
trato iba envueltê en los panes.

La segunda tentativa fué más grande, pues muchos
artículos y fotografías aparecieron anunciando que
Edwín August, ya conocida estrella del cine, había
sido nombrado candidato a la oresidencia de los Esta-

_dos Unidos y que la base, principal de su programa
era el "FLre:e Silence " Acontecía esto en los días prí-
meros de la campaña electoral, WH.son-Hugues. El
público no quería creerlo. Todos lo ddscutían. La opi-
nión decía q1lte Au,gttst no tenía 'P'1'obahilid;ad ninguna
.de ser pJ1esidcUlte. Pero su nombre estaba en boca de
todoê: El tUV0 distinguida !honra- a'l ver impreso su
nombre en tod:Os ,los -.diarios. Desde ese momento al-
canzó la fama. Todos los diario's hablaban de él y
no lo olvidaron tan pronto. Quise yo, ademá, da'!'
más finura: a 'la cosa. Alquílé un local, ,Ire puse en un
letrero, que decía: "Comisión para la campaña en
pro de Edwin August".

De varias personas que comentaban el. cíne, me hice
prestar sus nombres para esta Comisión. Noté que el
prolgrama "Free Sflence " era tm verdadero medio pa-
ra caracterizar aquella libertad' de palabra en el cine
"IFre,e Speackíng". Nombré un seoretario de dicha
Comisión, el cual debía anunciar que, de acuerdo con
las leyes de los Estados UniJdos, las peticiones serían
recogidas todas en Washlngtori, para ser impresas
con sus nombres. La cosa estaba así combinada. Avi-

é' que nadie diiese nada a los reportera, hasta que
la cosa' fuese divulgada por qa parita'lla El resultado
fué que el tiempo ha sido muy bien empleado, como
también los gastos y molestias. '

La gente aumentaba en los cines para ver a'1 único
actor que pretendía ~Iega,r al puesto de Presidente de
la República. Más tarde, E. Augus .tentró a trabajar
en los Vaudevjlles y el anuncio !CIesu aparición. iba
siempre unido a esta histo-ria .

Mary Pickford apareció en todos los diarios y los
arrrêulos dedicados a ella podrían formar una cadena
alrededor de 'la tierra. Yo creo y no soy solo en creer-
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].0, que no se habría escrito nada acerca de su nom- Schulnerg, empleados de la Famous Piayers, vm!eron
bre, sL l1J() ,hubiera ocupado' siempre un elevado lugar a verme, para emprender una campaña a fin de ex..
en los corazones del R,úblico' I3ilkiona,do ,al cine, por plotar a Miss Pirkf'ord, que acababa d easombrar al .
la razón de su jovialidad tan natural. mundo con una nueva' nota de publicidad, Ei 'estilo

Aunque Miss Pickford no empezó su carrera con la a seguirse debía ser capaz de entronizar su nombre
Famous Players su gran éxito lo obtuvo estando con en el corazón .de los amantes del Cine.
ella. Un <lía Adolph Zukor, Daniel Frolhan y Benníe . .A!RT.HUR LBSLIE
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Lo que dice la protagonista de "!Jajo las luces del Norte"

En'el reparto de la película "Mi esposa americana" están -represenf~dai siefe dlsl/nfas naciones

VI,RG-I N lA

En 1919 'la revista norteamericana de 'cine "Motion
Pioture", realizó un 'çoncurso en que resultó premia-
da Virginia Brown Faíre. Por entonces la triunfadora
era casi una niña, ya bellísima, con formas perfecta-
parecían insaciablemente abiertos ante el espectácu-
mente esculturaíes, 05 os profundos y Iumínosos que
lo de la vida. .

Hoy esa oelleza ,tiene como una pátina de madurez,
un algo que supone una Inteligencia no menoj; que be-
lleza, y el veredicto de entonces, que Ie -abríó la carre-
ra escénica, está más que justificado ¡por las pruebas
de capadd:ald dadas pro Virginia.' -. .

Síe siente y se decIaracompleta', _ "terríblernente
feliz". '

-;No sup'Ongo" - añade - que "terrible" sea la
palabra exacta; pero no encuentro ninguna pata ex,

•presar más enérgicamente mi satisfacción, p'ar-a la in- '
terpretacíón de la novela de Kipling. "Sin beneficio
para el clero", adaptada al ·cine se. examinaron con.
migo 'a treinta y dos actrices jó~enes, no me parecía
ñidos .Y co ntodo, a Ia semana.de haberme presenta-
posible triunfar "una vez,' más' en concursos tan re-
do, se me confió el papel tan disputado. Bstuve a pun-
to de morirme de alegrfa, cuando se me comunicó és-
te resultado.'

<~La escena en que se nos ensayó a todas, era aque-
Ha en que !fI niño de Amera muere, Estaba tan 'pene-
trada d. n¡i !p'apel y tan dominada por mi emoción que
grité y grité coma si se rne-: despedazara el corazón.
- Estas sincera' y expresiva actriz nadó en Broocklyn,
Nueva York. La madre de Vinginia ha sido también
actriz y Virginia :f.u,iédestinada al' teatro desde su in-
fancla. A la edad de caéorce años ya había debutado

El "reparto" de' ,la pelícuJa"Mi esposa ameri-
cana", de la Paraenourït, ofrece todas alas caracterfs-
tícas &1 d¡i,recto,rio die ,ra famosa Uga de Naciones,
o de una torre de Babel en. mini'atura, pues en él
.f!'gura·n, loas nombres de i'llÍtérpr,etes de nada rruenos
que' siete nadana¡J.j,d'ades LIlJ nelíoula eSlta basada en
un argumenéo .0,pjgJna'l die Hector Turnbuíll, adap-
tado po~ Mo:g-te M. waJtterj ohn, y su accíén se des.

. arrolla parte en 'La Ar.geniina l'f parte en los Esta-
dos Unidos. .

Antonio Moreno, p¡ro!1llJgoois¡ba:de 'la peHoula, es
espafíól ; José Swi~kandi, otro de los itérpretes prln-
cípales, nadó en 'Viena; :Geno Cerrado es italiano,
como tambi~n lo es su hermano Luís, que ínterpre-
~a un 'Pa'pell! 'çje 'rr¡~n9r importa!Jl.Ç'Í~ en la pelíc~,!;a,.

en .papeles secundrios de la escena muda y aprendl-
do perfectamente baile y declarnaclón.

-Sin embargo-c-conñesa-c.m¡ suerte comenzó con
el' concurso en que salf victoriosa. A partir de. entonces
mi vida '!ha· sido la de.la Cenicienta cuyos sueños se
realizan. _

Su carrera no puede ser más breve. I!)espués de
nueve películas interpretadas para la Universal y una
con WilI Rogers, la joven obtuvo eleapel de protago-
nista en la primera adaptación de K¡pHng hecha de
acuerdo con el autor.

Una de las mayores aspiraciones !CIeVirginia consls-
tiría-alhora' en 'hacer un viaje por la India.

y sus planes 'para el futuro son los de los que'
sabe:n mirar de frente a la vida y que obtienen el triun ..
Io a fuerza' de merecerlo:

-Traba) aré hasta ser una gran estrena, no de las
estrenas a las que yo llamo errantes, y que 'están hoy'
acut, allí mañana. Quiero que cada una de mis pe.
Ficu,las señale. un progreso, algo que las haga íntere-
santes y demuestre su" mérito,
-¿ y después >
-¿ Después de ser la estrelfa que quiero ser? Pues

continuar actuando en la pantalla, mientras el pïibll-
GO, no se iharte ,1:I,emí, 'porque amo a mi arte y no con.
cibo mi vida sin él. -Bn cuanto al teatro, no pensaré en
él. !hasta que, no haya triunfado en cine. No me gusta
dej ar las cosas a medio !hacer. Mi máxima es: no ern-

. prender más de una cosa a la vez.
Así, en el ambiente encantado en que viven los que

han visto realizarse sus -esperanzas, Vil'ginia Faíre
se adelanta con el entusiasmo y la encantadora confían-
za de las que para triunfar cuentan con el talento, la
gracia y la belleza.

F. R. Butler es sïibdíto die Su M.ajest'!lidl Británica,
y como tal sirvió en las filas inglesas durante la
gran guerra, con el Igra-d'o de capitán de artillería,
}a'cques d'Aurey es na tu ra! de Niza (Francia). La
señorita Cristina Montt, 'que secuntdamdtmkablemente
la labor de Gloria SW:anson, nació en Ohíle. Esta be.
na sudamericana .JIegó reoíentemenre a: Hollywood, ha.
bierrdó tornado ,p,.arie e notras dos peHculas de la Pa-
rarnounr. J

El conde d'Areast, director técnico de lla película,
es un ciudadano francés que resldéó durante varios
años en la 'Argen'tiina, regresó a su' país y hace unos
meses 'He,góa los' Bstados Unidos en compañía 9y!
gfi¡:ectgr Gear,~e fitZ'mllJ,!l'i~9, '. ."
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satastaccunes 'tan grandes que ni. aun soñarlas pude,
por otre, experim~nto indecíble ;dilsgusto. La posición en
que me ha:llo me desagrada soberanamente ... .En una
naiabra: Y.o no sirvo para capitán de bandidos.
" -tieorgina, que l,e escuehaba anhelante, sin saber a
dónde quería aparar, cuando el joven ,COI1C1u,yóIanzó un
suspiro {le saj.ísfacción y desahcgo.

-,IA,h!~dijo-. ¿Te refertas a eso?
-'A ,eso solamente. .
---JluBlS!he decirte que participo de tu opbnión.
~Lo cual Slignilfica...
~Que yo también ,esto¡y cansada de la vida aventu-

rera, de laexistencia del bandído, a la cual s6.10el aançr
que ¡prü<fesa:baa Kelly me había hecho ,rtl'sigDJaiTme.'pero
a lla sazón, que ya no hay nada que me obligue a contí-
nuarêa, 'dlÍ'Sipuestaestoy a, renunciar a ella,
, ~I De veras !~exclamó Pancho CQ.nalegría.

-Tanto más cuanto que ninguna necesídad tendré,
mos de seguírla. Yo he conssrvado alhajas que consti-
tuyen una verdadera fortuna. Apenas tengamos ocasíóu,
nos deshacemos de nuestros compañeros, iremos a don-
de tú quieras, pues estoy resuelta a segueree ¡hasta el
cabo del mundo, vederemos las joyrus y ...

El mul-ato hizo un ademán de repugnancia.
---'IA!-contic.uó .la joven=, INada de ridfcullas de'¡,i- .

cadezas! Te amo y soy tuy.a, aeí como todo cuanto
poseo, Nuestras alhajas nos proporcíonaràn medios su-
ficientes para vivir 'Con holgura, y así no tendremos
que pensar en otra cosa sino en entregarnos a nuestro
mutuo rumor. "Ya verás, ya verás qué felil(}e.r;¡seremos!

Y Georgina mul.tipUcalba Jas caricias., a su amante,
. que huho de correspcnderla con elfusión y consentir, a:l

ñn, ell!'todo enanto ella quiso, no sintiéndose con fuerza
I

bastante palla resíetirla. .
Largo rato transcurrió ante-s que Georgina y Paccno

se r-esolvieran a volver a reunirse can los bandidos.
Al hacerlo, ,pair fin, creyó el joven llegado el momeoto

de' plantear una cuestión que. le mtereeaba. .
-"lOuando fuí apreeado=díjo->, habíame separado de

Un .compañero 'dé nauáragío al que desearía socorrer,
¿¡Creels tú que puedo -ñarme [Jara !l'SO de. mis nuevoa su-
bordínados?

-Para eso y' para todo, Ya. viste, no hace mucho, do
<bien que acogieron 'La desrgnación que de tí mee para
mandar-los, Ilo cuaj es prueba de que reconocen tu valor
y tu sUip:err,ioridad sobre ellos, No temas, pues, qU>8te
deeobedezean-vdijo Georgína,

Y .añadíé con acento receloso ;
--.Yo te acompañaré -a: ir en su busca,
Pancho hilla un signo de aquíscenoía, por mág. qUe, <lla

índrcacíón no d'ué muy de su agrado; pero eomprendié
que,¿i: se oponía, aella o hada siq1fiera a·lgu~a obd'ec.ión,
deepertaeïa las sospechas de su i·nter,101Ct1tQ1'1a.

v

"
" "

,AmbÜ's llegaren al caenpamento, y, apenas lÜiS,vt6
don .A!gustín"sa:lió ¡¡¡ su enctrentrn y dijo:

~No he perdido el tiempo desde que me separé de
ustedes. .

---,Pues ¿,en qu~' lo ha. e:rryp'l,e'a.dousted?
, --.11.'.naveriguar dónde nos encontramos, cosa que me
parece tiene su importancia.

-¡Oh! ¡Ya ,lo ,creo!--u-epuso Pancho con v,ivez'a-. cieuál
es nuestra actual situación? ' .



~Estamos de nuevo en-.la isla de Cuba y en plene
Màii.i1gua.

-¿'De veras ?
-lComo ustedes 10 oyen: ,lruego loesdaré a ustedes.más

p·ormenores. ,
-¿De qué manera ha podido averiguarlo ustedr :
.......jM·UJY 'Senci'llam~nt,e. Fui a V'isitar el buque que- están

recompo·niE1'udo, y~neL ca:ffi,arote del capítán eneontré
Ios instrumentos y mapas uecesarios para determènar-
nuestra posición. Un símple ' cáll,cU'lo me ha bastado
para precisarla." I .

, --':'¡Sinduda, Ee:llryno saorïa serviese d!e'eUCis-'dijó Gecr.,
g.ina con despreoio=-, pues Le·pregunté dónde nos en-
'contrábamo.s, .y no me pudo contestar, '

-lO n~ le convendrfa nace:r;lo-iI1Ísüluó don Agustín.
-®s ipo.siillJle.
-lAlhora ¡ya saben ustedes a qué atenerse .¿¡Qué es lo

que debemos haJcer?' .
Georgina miró a· Paruciho con aire ínterrògatívo, corno

preguntáJndole su opinión.
,El mulato se apresuró a responder: ~
.......lMe-parece que lo más acertado será; cuando e'l bu-

que esté a;p,reg.l8Jdo,embarcarnos ~n él y Iiaoer rumbo
a .a;lta mar Luego ya y.e:r:emo¡S'Lo que más nos. convenga
hacer, ,

y como quiera que don A>g;m~tfnle dir.~gfa una mirada
de re'criminrución se apresuró a añadir: '

-!Pero ante·S/vamos a ir en busca .del compañero qlite,
nos espera. '."

EI ex 'capitán del "San A!ntonio" se tranquilízó," "
-¡Al Sí-dijo-o y que quedó ensítuacíón bien apu-

. rada, sobre todo ... ) \ '
-!Sobre todo ¿!qU!é?-prelgunt6 la [oven,

aconteciese el mal que sospechas! Pern la sorpresa ... la
emoción ... ¿,Cómo ·es posible que (ya pudieca soñar tanta
dicha? .

Y ,al mismo tiempo, que pronunciaba estas palaoras,
ciñó eltaílle de la joven. y/la_atrajo hacía sí.

Eilla le correspondió con ardientes caricias, y duraote
algunos momentos la conversación se interrumpió .

*
* *

" '

¡POW a :pa-co, Pancho fué serenándose y haciéndose
car~o de la ~itua;(')ión. '

Por suparte, B~oIlgina, cada vez más apasionada, ex-
clamó:

.. ,,-li oh! iOuánto te amo y qué inf¡¿Hz hubiera sido si te
hubieres mostradn "esquivo, corno temí por untastante 1

~iiLo'cura!-re,puso el mulato-. No era esa la causa
de la vacilación que acaso notaete 'en mí.

-,iPU8lS' ¿,a .qué se debía? "'
" -¿Quiere's ,que te sea fra·nco?\ I

-¿N o' Ihe de quererlo? Lo que' más ,afuorr·ez.coen este
mundo es la doblez, Pancho mío .

.....,...Pue,sibi·e:n:IlllaJY:una cosa que me disgusta profunda;
mente.

-ExpUca:te. '.
.,-lOrusinO h'ar necesidad de etlLo,pues, deoes compren,

der de qué se trat~, s¡p:puesto que, según me has di'eho,
. escuchaste la cónversacíón que 'f¡uv.,econ don Agustín,'

....:....¡NoImporta: dí elaramente tu pensamíento.
-mo teamo-repusfr 8,1 [oven con. resoluelón=-, La,

, revelacrón que IIDca,'b"asde Ihi3!cerme 'ha sido el ifUèg.o que
ha puesto 'en corrsbusttón mi pecho, ¿¡Quiténlsería €apaz

. de resjstir, tUSIatracbívos ? ¿Qriiél;J.no eodicíarfaposeer
tal herrncsura? Pero ,ei por .esta parte toda san para mi

/ .
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Señorita Pepita Moreno. Distinguida señorita: Habiendo
leído sus bellos artículos que ,publica "Ciwue-Reoisto", veo
que comprende ,todo lo que se .refiere al cine, del que. soy
gran entusiasta, y comprendiendo que hariamos bien en co-
nocern:os si. e~. que uste~ habita ~n ,~~rcelonaJ por lo que
d,eseana ITIUclllSlJmo. me diera su dirección, 10 que agradece-
n,a n'L~,?l!o.Con 1~ espe;'~nza ,de. que leerá mi. carta queda a su
disposición su incondicional amigo Ja'CN ¡IVi11,t~,..

Sobre glustos 110 hay nada escrito" dice un refrán, cas-
tellano, Pero "hay gustos que requie'ren palos", reza otro.
y sobre estos dos refranes siento yo 1l1Ï .opini ó n sobre la ci-
nematografía mundial. Admiro a todo artista cinematográfico
sin distinguir personalldades.

V~a.1nos. la cin'ern.atografja . americana, El pril1lC~paJ;--lljudie-
ramo.s decir defect0-::de los americancs es no cuidar sus pr o,
d,u~clOnes con "el carmo y el arte que algunas se merecen. Es-
pir itus comerciales todos, en la mayor'ia de los casos dej an a
11n lado el ~e y sólo unirau lanzar ad mercado metros y más!
metros de película, Hay artistas en los Q!ue reconozco ver-da-
dero arte como en los dos Vir'1liam Ear num y S. Hart. Pero,
en cambio, en Eddie Polo y en Elmo Lincolnn, .11'0 encuen-
tro mas que el de sus fuerzas naturales o fingi<ias. Lo llamas,
do arte, da emoción estética que sientè la belleza no existe
de mi opinión; pero hemos de reconocer la verdad <le los
en casi mingún artista ém1:ericano. Perdónenrne los que no sean
hechos. Para los americanos, el arte está en segttudü' térmi-
no y. el negocio en primero. No es as i, tratándose de hacer
arte.éste ha de ir el primero.y el negocio en tercer término .
. Las produccines artísticas por excelencia-e-no en su teta-

lidad pero sí en su mayoría-las que están hechas aiu mirar
la cuestión econ órnica, sino la obra artística, son sin dispu-
ta de ningún género, las alemanas e italianas, '

Cuando 'Un~ obra de arte se .hace pensando en el dinero que
va a porducir, el arte hermoso huye de ella y queda sólo
convertida en un objeto de comercio. "Sin libertad no hay
arte", dice t\ll filósofo. ,E larre, para ser verdadero no ha de
tener trabas de ninguna especie. El ante mercantilizado no
es a.rte. Digb esto por experiencia, pues durante mi larg; es-
tanc~a en Nueva-York, he podido observar que todo está con-
vertido en negocio ¡Hasta el arte! iMentira parece que el
arte se versdai y ha.ya quien lo compre!

ttr:ro eu estas l ineas de citar nombres de ar+istas y entablar
pugilatos sobre si ICharlot es mejor que Harold o Max Lin-
del'. Pero ahora que citq estos tres nombres no puedo sus-
h~aertne a .1a tentación y va)' a demostrar a algunos señores
c~mo es t~npo~lble compararlos aunque culivan los tres el
genero cómico. Pero el suyo propio, es 111U;r diferente. Char-
lot ~s .un huruor iata digno sucesor me Ca rIos D'ana Gibsou.,
el dibujante, y Mark .Tur,ain, el escritor. El estilo de Charlot
es urnco ~11 artistas cinematográficos, IE1 de Maoc Linder es
11n humorismo más fino, más frívolo! más irónico. El géne-
ro de ,arold Lloyd es ya el u astracán 11, sin bridas con. un aba-
.rullamiento {le !Situaciones cómicas urias sobre otras. ol Veis
lectores. como es imposible comparar o. estos tres artista-s?
Pues asi ocurre con otros muchos .

Po~éis co ntradecir me si no sois 'd'e mi opinión; per~ no re-
coger e alusiones,
I Ahor~ mirad una prueba de lo tarde que vienen a España
as películas. La que se estrena actualmente Y es HEI admi-
r~ble Crñchton-", por r.rhomas Meighan , hace ipróxjmamente
a~1o y medio que asist! a uu estreno 'en uno de los mejores
Cines neoyorquinos.

Os sal u c10 a todos nuuy efusivamente.- Enrique Halderg,
te S~ ha,. Ilegado a un extremo que el cine ha superado al

atto. viéndose en tal xtrrno las salas d los cines completa-
mente llenas.

A la g¡ente le .g.usta el teatro por ver a los cantantes y
recrearse cou l.a música, pero se ha llegado a que la gente
.ç liu¡ot;t yer si se realiza el l!r~mento! un naufragio o uní!

.t

pelea la quiere d'; realidad y no al teatro que no más lo fi-
gura.

Los americanos, son los audaces en esto, han realizado
zrandes proyectos en sus pelic",lascomo "El admirable Cr ich-
t~l1" "La calle de los sueños" y tantas otras, donde se ha
-visto su arte y su gran truco.

El cine en los 'Eistados Unidos, es lo primero. Las salas es-
tán llenas hasta verse grandes "colas" en las taquillas que
_ Años atrás el cine sólo era una diversi ón de niños y hoy,

aquí en España ya empezaban ha realizarlo
es. de grandes, más grandes que pequeños Y más a.ún fas pa-
rej as que se reunen' son en ,gran número. Hoy el cine sus
películas son de 'arte; antes sólo eran cor r idgs, caídas y cos-
cm-rones, cosa. 'Q¡ue hoyes al revés: 'hoy es el arte y grandes
presentaciones. Suffit, el gran uiettewr eH scéne, es el hom-
tarrdo de una gran casa -e inmejorables estudios. '
bre de las grandes películas y producciones de' arte disfru-

Se ha visto que los teatros decaen más cada día.---Do1t-
gl as II

Después de salludar a toros' los lectores de Cine Revista .. VlJy
a deciros que hay muchos 'lectores que dicen que los amer ica-
nos son los melares en. su modo de trabajar, como el inquieto
Douglas IFarlban:ks, JarJez Wals, Tom Misses, etc.

Pues yo no lo dudo de que haya de todo, de bueno y de
malo, pero tengo que decir a muchos lectores de Cine Revisto,
que los .americanos nunca llegarán a lo que han llegado los
alemanes, franceses e italianos, rporque los que dicen Q!Ue los
americanos son los mej ores, . es que no .habrán visto la serie
cumbre "El hombre sin nombre", en la que la gentil estrella
Mary Cristians y Har ry Liedke (alemana) hacen 1I11 derroche
de arte. .

También, ¿ quién no ha visto y quedado satisfefcho en la
serie francesa, nEl martirio de una mujer"? ¿Y "La taberna,
y otras muchas que no recu-erdo? Lo mismo que las italianas
en sus dramas como "[La -Virgen loca", "La, Desconocida",
"La Casa de cristal", etc., por Maria Iacobini y "La Estátua
de carne", -, "Las lCi.g]arras", por Italia Almirante.

En fin a mi las .gue másnne gustan son las alemanas, ita-
lianas y francesas, porque ellas 5011 las que me han hecho muy
aficionada al cine.-Lo/ita.

Puede ser que a lo slectores, y sobre todo a Rosalinda Rey,
no sé sí les gustará mi parecer. .

lLos ar-tistas americanos me gustan y no me gustan, vayamos
a ver: Las artistas son tan bellas, que si fuesen un teatro en
vez de u n cine, aquello sería una lluvia de piropos; las artistas
que me gustan, son:Mary Miles, Minter, Mary Pickfort, Mae
1I1'urflY, (le gusta a usted), lENa Novark, y otras de gusto
ig,ual. \ .

Actores: Charles Reid •. Vi'illiam S. Hart, ese si Cjile no;
Francis Mayo, et.c etc.

Y no sé si me quedará repertoria para la siguiente carta.-
José MaYlÍlJ, GabM .

:Em el número 70 de CINE REVIVTA he tenido el gusto de leer
la opinión del señor Luis Muñoz.

Yó soy un admirador completo del arte americano y de sus
estrellas, pero a lo que dice dicha señor le gustan los fil:ns
americanos porque saben sus artistas montar a caballo tirar
el lazo y disparar un revólver, cosa que no saben hacer los
franceses o italianos.

Señor Muñoz, ¿acaso no tiene cada país su arte? tL09 fran-
ceses en series )' alta comedia y los italianos en dramas pa-
si anales y sentimentales no tienen rival.

Debo terminar haciéndole una regunta: ¿(Cuántas veces ha
visto a Wallace 'Reid, haciendo papeles del' Oeste con caballo,
lazo o revólver? Creo que ninguna. Ahora que los demás que
usted cita como Douglas, Moreno y MJix es su especialidad
en la que son consunmados maestros.. , y, además, lo samerí-
canos sin sus; -papeles del Park-West, también saben hacer films,
ell los. cuales no se encuentran a faltar para nada Ias locas ca-
rreras ! los disFaros de pólrora.--4mado LC¡'Pc1JY. .
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